Q‘E CERTIFICADO FITOSANITARIO  SENASA
MINISTENIO DE DISARNOLLO AGRARIO ¥ RILGO PH YTOSA N’ TA R Y CEH TIF,CA TE PERU

N° Documento: 202305151141 '

6R6SLVE5Y252

N° 1346816
Expediente: 230780013404

ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombro y direccion del expartador - Name and address of oxporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombra y diroccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Nelhorlands VAT: NLOO7 134691801

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Bofanical name of plants
17,712.000 KG - UVA, iruta fresca Vitis vinifera
Nimero y descripeién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2160 CAJA(S) SUN RED
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse
" ROTTERDAM PORT
BlMcEERT MARITIMO
Por la pres

enle 50 cartilica que las plantas, praduclos vagolales y otros artfculos roglamontados — This ia la corlify thal plants, plant products or other .mgu)afad arficles describod hpre!n have bean
descrilos aqui sa han Inspeccionado y/o somelido a ensayo de acusrda con los procedimlantos inspected andior testad according to approplate official pracedures and are considerad 1o b_a free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagaa cuarentenarias especlficadas  from the quarantine pest specilied by the importing conrrqcling party anq to canform with the
por la parte contratante imporladora y que cumplen los requisitos fitesanitarios vigenles do la parlo — curren! phylosanitary requeriments of the Importing contracting party, including those for regulated
contralanta importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamenlarlas, non quarantine pests,

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Goncentracidn - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

Elttutar

¢s responsable de cautelarla Integridad dol documento. Quedando prohibida su comercializaclén, alteracian, adulteracién,

lalsificacion o cualquier enmendadura que ga efaclue en su contenido
EI SENASA se resarva al dotecho da Iniciar las acciones clvilas o penale

S que correspanda.

r DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072""

The fruits shall be free from leaves"

Fecha do inspeccidn

‘ : 28/10/2023
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado
Name ol authorized officer:

BARRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI

u/”)/

Firma y Sello (Signature and Stamp)

Lugar y fecha de expedicion | |AGALL AD, SABADO 28 DE OCTUBRE DEL 2023 - v
Place and dale of issue: . e ——

EI'SENASA, sus funcionanios y representantes daclinan toda rasponsabiiidad linanciora resultanto do este Cerificado.
Na financtal hability with respect to this certificata shafl attach to SENASA or to any ol s officors or represemtativos

Esla cartificado ha sido adoptado por el Perii por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante a la Convencion Internacional de Mroleccién Fitosanitana de la FAOQ j
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